PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. LTS656/22

2022 m. geguzés mén.
Vilnius

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, LT- 09308 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus , veikianc¢io pagal jmonés
istatus, toliau vadinama ,Pirkéju®, ir UAB ,,Bikuves“ prekyba, juridinio asmens kodas 284088150,
registruotos buveinés adresas Parodos g. 6, Birzai, LT-41136 atstovaujama Birzy padalinio vadovo ,
veikiancio pagal 2021 m. birzelio 4 d. jgaliojima, toliau vadinama ,,Pardavéju‘, abi kartu toliau vadinamos
,Salimis“, o kiekviena atskirai ,,Salimi*, sudaré §ig sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®.

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1. Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis neprieStarauja jstatuose nurodytai veiklai.

2. SUTARTIES SAVOKOS

2.1.  Subtiekéjai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sutarciai jvykdyti,
ir kurie yra nurodyti Pardavéjo pateiktame pasiiilyme.
2.2.  Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto

ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su visais
pakeitimai ir papildymais).

2.3.  VieSyjy pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visais pakeitimai ir papildymais).

2.4.  Informaciné sistema ,E. saskaita“ - valstybés informacin¢ sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti su VieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty sutarciy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacija apie pateikty saskaity apmokéjima.

3. PERKAMOS PREKES, JU KIEKIS

3.1.  Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén technines
salygas (toliau Techninés salygos) (Sutarties priedas Nr. 2) bei Sutarties reikalavimus atitinkancias
bendro naudojimo prekes (UAB ,, Litesko “ filialo ,, Birzy Siluma* bendro naudojimo prekiy pirkimas
Birzy mieste) toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje
nustatyta tvarka.

3.2,  Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir preliminartis Prekiy kiekiai nurodyti Techninése
salygose ir Atsiskaitomose kainose (Sutarties priedas Nr. 1), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

4. SUTARTIES KAINA

4.1. Maksimali Sutarties vert¢ 75 000,00 EUR (septyniasdeSimt penki tikstanciai eury, nulis euro centy)
be pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM) 90 750,00 EUR (devyniasdeSimt tiikstanciy septyni
Simtai penkiasdeSimt eury, nulis euro centy) su PVM. Pirkéjas nejsipareigoja per visag Sutarties
galiojimo terming uzsakyti Prekiy visai numatytai maksimaliai Sutarties vertei. Prekés uzsakomos
pagal susidariusj Pirkéjo poreiki. Techninése salygose (Sutarties priedas Nr. 2) nurodyti tik
preliminartis Prekiy kiekiai. Pirkéjas nejsipareigoja Sutarties galiojimo metu uzsakyti visy Techninése
salygose nurodyty preliminariy Prekiy kiekiy.

4.2.  Prekés perkamos kainoZenkliuose nurodytomis kainomis, taikant Pardavéjo pasitlyta nuolaida
(Sutarties priedas Nr. 1 Atsiskaitomosios kainos) kiekvienai i$ 8 (aStuoniy) prekiy raisiy.

4.3.  Pardavéjas turi suteikti Pirkéjui neprocentinj prekinj kredita, kuris turi biiti ne mazesnis negu 3.000,00
EUR (trys tukstanciai eury, nulis euro ct.), kiekvieng sutarties galiojimo ménesj.

4.4, I Prekiy kaing jskai¢iuojami visi mokesciai ir visos kitos Pardavéjo islaidos.

4.5. SutarCiai taikomas fiksuoty jkainiy su perZiiira kainos apskaiCiavimo biidas, nustatytas VieSyjy

pirkimy tarnybos 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,D¢l Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* (aktuali redakcija).
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SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio istatymu nustatytam PVM tarifui, be
atskiro Saliy susitarimo PVM tarifas bus perskai¢iuojamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka,
taikant PVM tarifa, galiojantj prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo momentu. Sutarties kaina bus
keic¢iama pasikeitusio PVM tarifo atitinkama dalimi.

MOKEJIMO TVARKA

Pirkéjas uz pagal Sig Sutart] tinkamai ir laiku patiektas Prekes atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos-faktliros gavimo informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis dienos. Saskaita — faktiira iSraSoma ir pateikiama informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis.

Pirk¢jas uz Prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo Sutartyje nurodyta saskaita
banke, Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais.

Mokéjimo data laikoma pagal rnokéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Pardavéjo saskaitg data.
Elektroninés saskaitos turi Dbiiti teikiamos per informacine sistema ,E. Saskaita“ adresu
https://www.esaskaita.eu/ arba kitomis priemonémis numatytomis Pirkimy jstatyme.

Jei Pardavéjas pateikia popiering saskaita arba sagskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita Pirkéjui nepateikta ir Pirkéjas turi teisg tokios sgskaitos neapmoketi.

PREKIU UZSAKYMO IR PERDAVIMO SALYGOS, SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI

Prekiy uZsakymo ir perdavimo sqlygos:

Pardavé¢jas jsipareigoja perduoti prekes pagal Pirkéjo uzsakymus raStu, (elektroniniu pastu) arba

pardavimo vietoje.

Pirk¢jo pateiktuose uzsakymuose turi biiti nurodoma Prekeés rusis, pavadinimas, tipas, kiekis.

Prekés Pirkéjui iSduodamos pagal Pirkéjo nurodytg jgalioty asmeny sarasa, turinCiy teisg¢ paimti prekes

i§ Pardav¢jo, pateikus galiojaritj asmens tapatybe jrodant] dokumentg (pasg arba asmens tapatybés

kortele).

Igalioty asmeny saraSas gali buti pakeistas, papildytas pateikus patvirtinimg el. paStu
(@bikuva.lt; pll.projektai@bikuva.lt, kuriame nurodoma jgalioto asmens vardas,

pavarde, pareigos.

Prekes Pirkéjas i§ prekybos sandélio iSsiveza savo transportu.

Uzsakymai atlickami pagal susidariusj Pirkéjo poreikj.

Prekeés, nurodytos kiekviename atskirame Prekiy uzsakyme, yra atskira Prekiy siunta (toliau Sutartyje

- Prekeés arba Prekiy siunta). Kiekvienai Prekiy siuntai Pardavéjas iSraso atskirg PVM saskaitg faktiira.

Prekiy kiekis, asortimentas, atitikimas techniniams reikalavimams tikrinami Prekiy perdavimo-

priémimo Pirkéjui metu.

Ipakavimo tara negrazinama, jos verté jskaiCiuota Prekiy kainoje.

Prekiy kokybe turi atitikti Pirkéjo Techninius reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 2), Lietuvos

Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus, normatyvus. Prekés turi turéti visus sertifikatus ir

pazyméjimus, kurie leidZia naudoti Sias priemones Lietuvos Respublikoje.

Neijgalioti asmenys neturi teisés pateikti uzsakymo Pardavéjui. Pardavéjui atidavus uzsakyma

nejgaliotam asmeniui, Pirkéjas turi teis¢ nemokéti uz pateiktas prekes.

Nuosavybes teisés | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo momento. PVM saskaitos faktiiros,

kuriy pagrindu mokama uz gautas i§ Pardavéjo Prekes kartu laikytinos Prekiy perdavimo-priémimo

aktu, atskiro Prekiy perdavimo — priémimo akto nebus iSraSoma.

Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés yra be defekty, naujos, nenaudotos ir atitinka Pirkéjo

Techninius reikalavimus (Sutarties Priedas Nr. 2), Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity norminiy

akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius aprasymus, jos yra tinkamos naudoti

pagal Prekiy jsigijimo paskirtj, nepazeidziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan.

keliamy reikalavimy.

Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas,

Prekeés nebus jkeistos ar areStuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy j Prekes, gincy dél Prekiy

teismuose ar arbitrazuose nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis treciyjy asmeny teisémis

ar suvarZymais, tretieji asmenys nebus pareiske jokiy pretenzijy j Prekes.

Jei priimant Prekes nustatoma, kad pateiktos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, yra

nekokybiskos, neatitinka uzsakymo, tokios Prekés grazinamos Pardavéjui. Pardavéjas privalo pakeisti

$ig (-ias) Preke (-es) per Saliy tarpusavyje suderintg protingg termina, kuris visais atvejais negali biiti
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ilgesnis nei 3 (trys) darbo dienos. Siy Prekiy priémimas ir perdavimas bei atsiskaitymas uZ jas
vykdomas vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis.

Visas grazinamas nekokybiskas ir (ar) neatitinkancias Sutarties, jos priedy, uzsakymo reikalavimy
Prekes Pardavéjas privalo priimti savo saskaita.

Pardavéjas gali priimti uzsakyma tik i§ jgalioty asmeny.

Pardavéjo jsipareigojimai:

Pardavéjas turi turéti bent 1 (viena) prekybos sandé¢lj: Birzy miesto ribose.

Pardavéjo prekybos sandélio, Birzy miesto ribose, adresas (-ai): Parodos g. 6, Birzai LT-41136.
Prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo momento;
UZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga;

Kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting su Prekémis susijusiag dokumentacija;

Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Pardavéjas jsipareigoja tvarkyti tik Sios
sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanCiais teisés aktais dél asmens duomeny teisinés
apsaugos.

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

Pirkéjo jsipareigojimai:

Apmokeéti Pardavéjui uz tinkamas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Suteikti informacijg ir/ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti.

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodytg Sutarties 8.1. punkte.

Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése salygose (Sutarties Priedas Nr. 2).

Pardavéjo teisés:
v¢jas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
iblikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

Pirkéjo teisés:
Pirk¢jas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanCiuose teisés aktuose numatytas teises.

ATSAKINGI ASMENYS

Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo priezitirg ir valdyma tel.
+37064053400 el. p. (@veolia.com.

Igaliotas (-1) asmuo (-enys) teikti uzsakymus, pasiimti (ar) priimti Prekes: tel.: 8-656
78779, tel.: 8-655 71623, tel.: 8-655 31172, tel.: 8-656
51054.

Pirk¢jo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Pirkimy jstatymo
nuostatas tel. 8 5219 7645, el. p. (@veolia.com.

Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir valdyma padalinio
vadovas tel. +370 615 19411 el. p. (@bikuva.lt.
UZSAKYMU PATEIKIMAS

Pirkéjo uzsakymai pateikiami Pardavéjui elektroniniu pastu (@bikuva.lt;

pll.projektai@bikuva.lt arba pardavimo vietoje.

PREKIU KOKYBES GARANTIJOS

Pardavéjas garantuoja, kad parduodamy Prekiy techniniai rodikliai atitinka Techninése salygose
nurodytus specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus,
normatyvus. Pardavéjas visoms parduodamoms Prekéms turi suteikti gamintojo garantija.

Pardavéjas kartu su Prekémis privalo perduoti Pirkéjui garantija zymincius dokumentus bei
dokumentus, nurodancius kokybés garantijos galiojimo salygas ir atitinkamy prekiy naudojimo
instrukcijas originalo ir lietuviy kalba.

Jeigu yra prekiy trukumy ar defekty, uz kuriuos atsakingas Pardavéjas ir kuriy negalima nustatyti
iSkarto priimant prekes, Pirkéjas turi rastu informuoti Pardavéja apie prekiy triikumus per 5 (penkias)
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kalendorines dienas nuo prekiy perdavimo dienos. Pardavéjas turi Sias prekes pakeisti j kokybiskas
arba grazinti uz jas sumoketus pinigus, arba neatlygintinai paSalinti trikumus.

Pardavéjas atsako uz prekiy defektus, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po prekiy pateikimo Pirkéjui
dél to, kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba d¢l treCiyjy asmeny (jais
nelaikomi prekiy gamintojas ar asmenys, susij¢ su prekiy pateikimu Pardavéjui) kaltés ar nenugalimos
Jjégos.

Kartu su prekémis Pardavéjas pateikia jy apraSymus, technines charakteristikas, vartotojo instrukcija,
originalo ir lietuviy kalbomis, Pirkéjui pareikalavus, pateikia atitikties sertifikaty ar kito atitikties
dokumento, i§duoto toms prekéms, patvirtintas kopijas.

SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIU NEVYKDYMA AR NETINKAMA
VYKDYMA NUSTATYMAS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanciais jstatymais, kitais teisés aktais, Sutarties
nuostatomis, Techninémis salygomis (Sutarties priedas Nr. 2).

Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy paruoSimo terminy, jis, Pirkéjui pareikalavus raStu, moka 20%
(dvidesSimt procenty) dydzio baudg nuo neparuosty ir/ar nepateikty ir/ar nekokybisky prekiy vertés.
Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokeéjimo terminy, Pardavéjui pareikalavus rastu, jis moka Pardavéjui 0,2
% dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg diena.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius
isipareigojimus.

SUBTEIKEJU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI SUBTEIKEJAI
VYKDANT SUTARTI] BUS PASITELKIAMI)

Vykdydamas $ig Sutartj, Pardavéjas turi teis¢ pasitelkti treciuosius asmenis (subteikéjus). Pardavéjas
savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti subtiekéjus ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobidzio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio Uzsakovo
atsiskaitymo su Subrangovais, tokia tvarka:

Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe Pirkéjas informuos
subtiekéjg atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Pardavéjo apie pasitelkiama
subtiekéjg gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas
turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo i§ Pirkéjo gavimo dienos, rastu pateikti
Pirkéjui praSyma dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai subtiekéjas iSreik§ nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir subtiekéjo, atsizvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus sudaroma trisalé sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Pardavéjui priestarauti
nepagristiems mokéjimams.

Sutarties 13.1 ir 13.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekeicia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

Pardavéjas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas privalo informuoti
apie $ios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 13.5 punkto nuostatos, kartu su informacija
apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys
dokumentai.

Tais atvejais, kai Pardavéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti tinkama
Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis Pirkimy
jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis mutandis
taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy.
Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo nustatyta
terming pakeisti minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju.

Sutarties galiojimo laikotarpiu subtiekéjai gali biiti pakeisti kitais:

Dél subtiekéjy bankroto, restruktiirizavimo bylos iSkélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;

Kai subtiekéjai nebeatitinka subtiekéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su subtiekéjais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti pasitelkiami papildomi subtiekéjai, kai:
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Paaiskeja, kad yra biitina pasitelkti nauja (papildoma) subtiekéja, atsiradus Pirkimo dokumentuose ir
Techninése salygose nenurodytiems darbams, nenurodytoms paslaugoms ar prekéms, susijusioms su
Prekiy tiekimu, be kuriy nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi buti ne zemesneés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

Pardavéjas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subtiekéjus, Pirkéjui pateikia pagrista prasyma,
kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias subtiekéjo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikima
Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindziancius dokumentus. subtiekéjai
gali pradéti vykdyti jsipareigojimus, tik Pardavéjui gavus Pirkéjo sutikima.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutarties kainos perziiiros salygos nurodytos Sutarties 5 skyriuje.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Pardavéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treiajam asmeniui be rastiSko
Pirk¢jo sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pardavéjo jmone ar pasikeitus
Pardavéjo teisiniam statusui, Pardavéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Pardavéjo
teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu informuoti Pirkéjg ir kartu su minétu rastu
pateikti Pardavéjo teisiy ir pareigy perémejo kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus. Pirkéjas, gaves
Pardavéjo rasta kartu su visais Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinanciais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir raStu pritaria
arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas,
sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Pardavéjo teisiy ir pareigy
peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimancia visas Sios
Sutarties pagrindu Pardavéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks
Pardavéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo
skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojanciy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys j Isipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su Sios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai tremaJ ai Saliai, bei naudoti ja tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali buti jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidZia atskleisti abi Sutarties Salys;

yra ar tampa vieSa, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. paviesinama ne dél tokios informacijos gavéjo kaltés,
arba savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis
pagal Sutart] suteikta informacija.

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali baiti nutraukta bendru rasytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienasaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis,
vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies nuostatomis. Sutarties
esminiu pazeidimu laikomas Prekiy paruo§imo ar pristatymo, terminy, kokybés, techniniy reikalavimy
pagal Sutarties nuostatas nesilaikymas.

Pirkéjas, pries 7 (septynias) darbo dienas ispéjgs Pardavéja, gali vienaSaliskai, nesikreipdamas i
teisma, nutraukti Sutartj jeigu Pardavéjas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatytg Prekiy pristatymo terming.

Sutartis gali buti nutraukta Uzsakovo vienaSaliu sprendimu, apie tai rastu jsp&jus Pardavéja pries 5
(penkias) kalendorines dienas ir netaikant dél to jokiy sankcijy Uzsakovui, kai atsakingos institucijos
nustato, kad Pardavéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos
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nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymg. Jeigu po Sutarties sudarymo
nustatoma, kad Sutartis su Pardavéju neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma, Sutartis negalioja
minéto jstatymo nustatyta tvarka.

Pirkéjas, pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ispéjes Pardavéja, gali vienaSaliskai,
nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediros mutatis mutandis taikant
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1
dalimi;

paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.
Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.

Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Pardavéja nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginfy nagrinéjimo tvarka nustatanCiy sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai Sutartis nutraukta, Pardavéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, vert¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saZiningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

Pardavéjas patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis neturés jokiy priekaisty Pirké&jui jei Sutarties vykdymo
metu paaiskes, kad Pardavéjo pasiiilyme pateikta informacija melaginga, Sutartis su Pardavéju bus
nutraukta nedelsiant.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. D¢l
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés™ tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui..

Apie $iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy
atsiradimo momento arba jeigu apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi
Sutarties nevykdziusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, rastu pranesusi ne maziau kaip pries
30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti Sig Sutart;.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos, bet ne anks¢iau negu 2022-06-26 ir galioja iki kol bus
iSnaudota maksimali Sutarties verté, bet ne ilgiau kaip 1 metus. Jeigu praé¢jus vieniems kalendoriniams
metams Sutarties maksimali verté néra iSnaudota, Sutarties Salys, raSytiniu susitarimu, gali pratesti



18.2.

19.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

20.5.1.

20.5.2.
20.6.

20.6.1.
20.6.2.

20.
20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

Sutartj dar vieneriems metams. Sutartis gali biiti pratgsiama ne daugiau kaip du kartus ir galioti iki kol
bus iSnaudota maksimali Sutarties verte, bet ne daugiau negu 3 metai. Jei nustoja galioti Pirkéjo su
Birzy rajono savivaldybe sudaryta Silumos tkio valdymo perdavimo sutartis (Silumos tkio jstatymo
XI skirsnis) ir/ar kitokios sutartys, pagal kurias atsiradusiy teisiniy santykiy pagrindu Pirkéjui yra
iSduota ir galioja Silumos tiekimo licencija (ir vykdoma karsto vandens tiek¢jo veikla) Sios sutarties
galiojimas nutriiksta, i$skyrus atvejus, kai dikio subjektas, toliau vykdantis Silumos tiekéjo ir/ar karsto
vandens tiek¢jo veiklg atitinkamoje savivaldybéje, sutinka perimti atitinkamoje dalyje Sutarties
vykdyma (UzZsakovo teises ir pareigas pagal Sutartj).

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanciy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme¢ iSlicka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat islicka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
isipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

KORUPCIJOS PREVENCIJA

20.1.  Vykdydamos Sios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojanciy
istatymy, draudzianciy valdZios pareigliny ir privaciy asmeny papirkingjima, prekyba poveikiu,
pinigy plovima, kuris visy pirma gali lemti sutarties nutraukima, jskaitant:

- 1977 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy korumpuotos veiklos uzsienyje jstatymo,

- 2010 m. JK kySininkavimo jstatymo,

- 2016 m. Pranciizijos kovos su korupcija jstatymo ,,Sapin®,

- 2002 m. Lietuvos korupcijos prevencijos jstatymo (aktuali redakcija).

Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagristas korupcijos prevencijos
priemones ir politika.

Pardav¢jas pareiskia, kad, jo ziniomis, jo teisiniai atstovai, direktoriai, darbuotojai, jgaliotiniai ir
kiti asmenys, teikiantys paslaugas ,,Litesko® vardu pagal $ig Sutart] tiesiogiai ar netiesiogiai
nesitilo, neduoda, nesusitaria duoti, neleidzia, nekviecia duoti ir nepriima pinigy ar kitos naudos ir
neteikia pranaSumo ar dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokj valdzios
pareigling ar darbuotojg, politinés partijos atstova, kandidatg j politines pareigas, asmenj, einantj
bet kokias teis¢kliros, administravimo ar teismines pareigas bet kokioje Salies, vieSojoje agentiiroje
ar valstybés jmong¢je ar jos vardu, vieSosios nacionalinés ar tarptautinés organizacijos pareigiinui,
sieckdami daryti korupcing jtakg tokiam asmeniui, einanc¢iam oficialias pareigas, arba atsilygindami
uz netinkamai atliktg atitinkama funkcijg ar veiklg ar skatindami ja atlikti siekiant gauti naudos,
pradeti ar islaikyti ,,Litesko® verslg ar jgyti pranaSumo vykdant ,,Litesko* versla, ir nedarys to
ateityje.

Pardavéjas sutinka per pagrista terming pranesti ,,Litesko™ apie bet koki Sios nuostatos salygy
pazeidima.

Jeigu ,,Litesko* praneSa Pardavéjui, kad turi pagristy priezas¢iy manyti, kad Pardavéjas pazeide
kurig nors Sios nuostatos salyga:

,Litesko® turi teis¢ nepranesusi sustabdyti Sios Sutarties vykdyma laikotarpiui, kuris jos manymu
reikalingas atitinkamam elgesiui istirti, ir dé¢l tokio sustabdymo jai nekils jokia atsakomybé ar
jsipareigojimai Pardavéjui;

Pardavéjas privalo imtis visy pagristy priemoniy, kad nebiity prarasti ar sunaikinti tokio elgesio
dokumentiniai jrodymai.

Pardavéjui pazeidus bet kurig Sios nuostatos salyga:

»Litesko* gali nedelsdama nejspéjusi nutraukti Sig Sutartj, neuzsitraukdama jokios atsakomybes.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti ,,Litesko* nuostolius, zala ir i§laidas, kuriuos ,,Litesko* patyré dél
tokio pazeidimo, kiek tai leidzia teisés normos.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy, publikuojamy
vieSai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.lt/.

Vykdant Sutartj, Pardavéjas turi biiti susipazines su Pirkéjo integruotos vadybos sistemos politika,
vieSai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: http://www.litesko.lt/.

Pirkéjo privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Pirkéjo
internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-pranesimas.
Pardavéjas pareiskia, kad jis, remdamasis gergja profesine praktika, émeési pagristy priemoniy,
siekdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, i§spresti juos (ypac
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interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy
interesy).

Pardavéjas pareiskia, kad, kiek jam Zinoma, ir Sios Sutarties pasiraS§ymo dieng, Sutarties vykdymas
nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Pirkéjui (tame tarpe ir ,,Veolia“ grupei), nei treciosioms
Salims.

Jeigu vykdant Sutartj Pardavéjui bet kuriuo metu praneSama apie interesy konflikto buvima, jis
isipareigoja nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja. Taip pat i§ anksto informuoti Pirkéja apie metodus,
kuriais jis ketina iSspresti minéta konflikta ir jo veiksmingg iSsprendimg. Jis taip pat jsipareigoja
nedelsdamas atsakyti j bet kokius Pirkéjo praSymus pateikti informacijg Siuo klausimu ir pateikti
prasomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.

20.7.  Jeigu Pirkéjas, Pardavéjo informuotas, arba Pirkéjas pats suzino, kad interesy konfliktas kilo
dél netinkamo Pardave¢jo elgesio, ypac dél:

- nedeklaruoto, neiS§samiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

- nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai iStaisyti,

Pirkéjas turi teisg nutraukti Sios Sutarties vykdymg ir, jeigu bitina, jg nutraukti rastu, neprisiimdamas
atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés j bet kokj nuostoliy atlyginima.

Pardavéjas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i$ Sio straipsnio kylancius jsipareigojimus vykdys jo
valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treCiosios Salys, dalyvaujantys vykdant §ig Sutartj.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai i§ Saliy.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i3 jy negaliojancia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.

Pirkéjo Filialo ,,Birzy Siluma* direktorius atsako uz tinkamg Sutarties nuostaty jgyvendinima i$ Pirkéjo
pusés ir atitikimg savo vadovaujamo filialo ,,Birzy Siluma“ poreikiams.

Sutarties 21.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Pirkéjo Filialo ,,Birzy Siluma* direktoriai turi teis¢
gauti visa reikiamg informacija i§ Sutart] prizidirin¢io asmens, nurodyto Sutarties 8.1. punkte.
Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tadiau nesureguliuotiems $ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitimg Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.

Jeigu Techniniy salygy ir Sutarties nuostatos prieStarauja viena kitai, pirmenyb¢ teikiame Sutarties
nuostatoms.

Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais aktais.



22. SUTARTIES PRIEDATI:

22.1. Priedas Nr. 1 —, Atsiskaitomosios kainos*.
22.2. Priedas Nr. 2 — ,, Techninés salygos®.

23. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

UAB ,,Litesko* UAB ,,Bikuvos* prekyba

Imonés kodas 110818317 Imonés kodas 284088150
Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius Parodos g. 6, Birzai, LT-41136

Tel.: 8-5-2667500 Tel.: (8-450) 38048

Faksas 8-5-2667510 PVM mokétojo kodas LT840881515
PVM mokétojo kodas LT108183113 A/s. LT037300010129389078

A/s. LT787044060001419259 AB Swed bankas, banko kodas 73000

AB SEB Bankas, banko kodas 70440
Pirkéjas: Pardavéjas:

Generalinis direktorius Padalinio vadovas




Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr. LTS656/22

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, LT- 09308 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus , veikiancio pagal jmonés
istatus, toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir UAB ,,Bikuvos“ prekyba, juridinio asmens kodas 284088150,
registruotos buveinés adresas Parodos g. 6, Birzai, LT-41136 atstovaujama Birzy padalinio vadovo ,
veikianCio pagal 2021 m. birzelio 4 d. jgaliojima, toliau vadinama ,,Pardavéju® sudaré §j prieda, toliau
vadinama ,,Priedas Nr. 1, ir susitaré:

1. Patvirtinti Atsiskaitomasias kainas:

E—4

UZDAROII AKCINE BENDROVE

PIRMINIS PASITULYMAS [ PIRKIMO DALIAI
DEL UAB LITESKO" FILIALO ,BIRZL) SILUMA" BENDRO NAUDOJIMO PREKIU PIRKIMO
BIRZ1] MIESTE

2022-03-03 MNr.2
Birkai

lekéjo pavadinimas Afeign 1.|'|:.I.|':|.1'u|:.|)'r: fkic  sufyekiy | UAB +Bikuvos® prekyba
| grupe, swratomi vinl dalyviy parvadinimail

Tickéjo adresas Jeigw dalyvawjo bkio subjekry grupé, 3t
L surafomi visi dalyviy adresal! Parodos g. 6, LT-41136 Birkai

Uz pasiflymy atsakingo asmens vardas, pavardé Padalinio vadovas

Telefono numerts +370615 1941 )

Fakso numeris | ==

ElL paito adresas __ bikuvalt ===

L. Siuo pasitilymu padymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:

1} skelbime apie pirkima;

Z) kituose Pirkimo dokumentuose (jy paaitkinimuoose, papildymuose),

2. Pasiglymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose,
_ 3, Pasiralydamas pasidlyms saugiu elektroniniu parssu, patvintinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra
tikros. Patvirtiname, kad misy kapitalo kilmé néra i valstybés (=ing}, kuri (-ios) jrauktos j Evropos sajungos sankeijy
ir rekomenduating JAV sankeijy sgrasy (kuris viedinamas Ulsienio reikaly ministerijos). Patvirtiname ir pasizadame
gerbti visuotinai pripafintas Fmogaus teises ir lalsves, nediskriminuoti ir nepersckioti asmeny dél jy lyties, am#aus,
rases, lytinés orientacijos ar politiniy ir'ar religiniy paZitrg bei jokiais kitais aspekinis, gerbiame ;.'li.ﬂx:L ir darbo
teisinius santykius reglamentusjant] teiséts darbg. Taip pat patvirtiname, kad esame susipaings su Veolia Grupes
Etikos kodeksu, kuris yvra vietai publikusjamas Pirkéjo mternetininme tink lapyie adresu [itipswaw [itesko s
patvirtiname, kad mums priimtinos visos jame skelbiamos Veolia Grupés vertybés,

4. Sidlomos Prekés visidkni atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimmis.



5. Mes sitilome:
§ fentely. Taikowmy muolaidy dydial procentaiy 8 prekiy ridims

il Prekiy ratis Taikomos nuolaidos dydis,
M. procentais (%)

1 2 3

1. | Metalai, metalo pjovimo ir 3lifavimo disku 1]

2. | Varkwi, ver#lés, pover?lés ir kt tvirtinimo detalés 50

3. | Vamzd¥iai, virinamos alkinés 30

4. | Vemiliai, santechnings jungtys 50

5, | Elektros prekis: variniai galios kabeliai, laidai, dickelfiai laidy surifimui, 0
gofruoti instaliacinial vamediia ir pan.

6, | Elekiriniai jrankiai ir priedai, mechaninwi ir kiti dorbo jrankiai 50

7| Automobilines prekeés 50
Kitos jvairios prekes 50

| Hig sumy jeina visos iElaidos ir visi mokesEial

6. W

r‘p.rfd}ﬂ .'m.rmn' ;f.‘ snr.rume.s vyﬁnﬁmul fm.s pa.rmffh; Ei‘ha .mfg,rc.ti'ﬂf hlrnf p.:y'fgﬂmah
bus rembm.n siekiani atitikii Pirkimo sqfygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus)**;

Eil.
Nr.

Dkio subjekio pavadinimas Prekis, knries dehs Dkio | Sweriles dalks, hurlg vk UNio
subjektas subjekias, procentais (%)

** Pateikri fai parvictinanéins, Dkio subjektus jpareigojandtus dokumenins (Ukio subjekto sutarties kapijg arba kitg
r'_'.n‘ﬂu- mﬁgh'q jpm'\e.rgq'ml] dmhmmrw i tur.l’q M.ry gnﬂmu mmi. Jog Tiekéjo pasitelkty Okio subjekiy Srekfiol

L el ki i s (pildyri tuomet, fei
sm‘ﬂmu vj-'kﬁ';.mm bm’ pm-ugﬂui .mﬂ:.l'm‘l:.'ni .hn'.‘a.i: .bu.r remiamasi jmdrm_;m wadjo kvalifikacifq ir
vykdant sutartf, tadiau galutinio pasiiilymo pateikimo momentu fie néra Tiekéjo ar fo pasitelkiamo Ukio
subjekto darbuotojai, faciou laiméjimo atveju bity jdarbing] ***:

Specialiste vardas, pavardd Kakicems konkretiems | Kokinje jmonéje (Tickéjo ar Uklo
sufartiniams  ipareigafimoms | subjekio)  bus  jdarbintas  fiv
pasitelkigmizs specialistas, | speciafistas  sutarties  lfalndjino
sutarfies  dalis, kwrig vkdis | st

specialistas, procentais (%)

w** Pafeikri faf parvietinondics, spechfistg -us) jpareigojant] (-Cius) dokuomentq (<uk), patvirtingndf (i) i
sutikimg avlikti funkeijas, kuriy fgyvendinimui buvo firaukie fy kandidorira Perkandiojo subjekra atiekamame
Pirkime ir susitarios dil joarbinimo,



6.3, Informuciame, kad vykdant sutarti naudosimés trediyj ie tiesiogini i

\ ! lame, kad vykg ] uiy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai,

5AV0 vq!csmms neprisidés prie pirkimo vykdyiojo poreikio jsigvti pirkimo objektg tenkinimo (pildyi
tuomel, jef swutarties vykdymui bus pasitellti Subtiekéjai, kurie save veiksmais tiexiogial neprisidés prie
pirkime sutarifes vikdymo , jeigu jie yra Fnomij*=**.

Eil. | Subtiekdfo  povadinimas jei  pasitelkiamas | Konkredies kés, kuriox bus teikiamos subtiekimo

Nr. | Juridinis  asmuo, arba  subteikéjo  vardas, pagrindais, .Flfl'"nrﬂl! liuih:rl'::iq Wm@.i

| pavardd, fei pasitelkiantas ffrinis oo procentais (%)

*** *Pateilsi jrodymus, kad vykdant sutartj Tiekéjui bus Subtickéjo pajégumai . — .

Z fy pasirafytor lai gumai vizg sutarties galiofimo laikotarpj
fkigkvieno fy laisvas formos deklaracijos ar ite doku ’ . 2 kotarp
pirkime, skaitmening kopijg). ifos ar mento, patvirtinandio sutikimg dalyveanti Hame

7. Kartu su pasifilymu pateikiami Sie dokumentai:

"Eil.
Ny, | Paveikty dokumenty pavadinlmes l Dokumento pustapiy skaiéius
1. |galiojimas | ks
- 8. Siame pasiiilyme yra pateikia ir konfidenciali informacija*****:
ﬂ:', Ar  dokumensas Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra
Sl P i konfidencialus? | konfidencialus? (pve. informacija  kurios
- {Talp / Ne) aiskleidimas  megalimas  pagal  Asmens
= i dunmenii Lelvinés apIauges fstaiymg ar ki.)
1. | Pasililymo forma (be priedy) Nurodwii  konkreche  wipildyvio ;.r!ﬁijmu
.| Radytinis jgalicjimas arba kitas
dokumentas,  suleikiantis  tejse
-[:_- S  pasiraéyti pasidlyma (jei taikoma)

|
*EE% Pildytt tuomet, fei bur pateikia konfidenciali informacija. Vadovaujantiy Pirkimy, atliekamy vande
] , fvarkos,
ﬁﬁ;ﬁmr; m w IE:‘; pmhmé* igfy subjekty jstatymo (toliau-PJ) 94 .i‘.l‘r.v.'? d, Mmqwﬂ
us konfidencialiq informacijg) bus vieSinami Centrinéje vietyjy
pirkimy informacinéfe sistemoje (tolian CVP IS). Tickéiay turi n ealil, bet reatial pag

: AL Ty [RgirmET, | ! abg pritedbiag kg
i Marly pojegn ; enefas, jr sibtickdius, Tiekéfor gali n tikra i)
pateikia informaciia yra konfidenciali. Konfidencialumo principal apitrédii Pf 32 sir. I

Pasialymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose,

Padalinio vadovas

(Tiektjo arba Jo jealioto asmens | _;f'trﬂnt’u": (Vardas ir pavardé**)
pareigy povadinimas®**®)

**Pastala Jﬂfmr_ Ferdaivaiy rubifokiuy Pirkimg atlivka CFP 15 pricmomsmin, $iv dokumemiar teikiamas pasirafibay
siriglid eledtranini parafu, Tals atvejals, Aai Pirkima doksmentuose mushania, koo vise pesiifpmar pariraiomas
sougin elpktronini parad, St dokumento aickival pasirab meprividoma '

2. Priedas Nr.1 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr.1 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
Isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr.1 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr. LTS656/22

TECHNINES SALYGOS

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, LT- 09308 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus , veikianc€io pagal imonés
istatus, toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir UAB ,,Bikuvos“ prekyba, juridinio asmens kodas 284088150,
registruotos buveinés adresas Parodos g. 6, Birzai, LT-41136 atstovaujama Birzy padalinio vadovo ,
veikiancio pagal 2021 m. birzelio 4 d. jgaliojima, toliau vadinama ,,Pardavéju®, sudaré §j prieds, toliau
vadinama ,,Priedas Nr. 2%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines sglygas:

TECHNINE SPECTFIKACIJA
BENDRO NAUDOJIMO PREETU PIRKTMAS

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMATL

1.1. Pirkéjas — UAB _Litesko™

1.2. Tiekéjas — Gkio subjektas — fiziniz asmuo, privatusis juridinis asmuo, viefasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir ju padalimai ar tokm asmeny grupé, su kurivo Pirkéjas sudaro
sutart].

1.3. Sutartis — dél ekonominés nandos vieno ar dangian dkic subjelcty sudaroma parkimo
autartis, kurios dalvias vra prekés.

1.4. Pirkimas — Pukéjo atliekamaz prekiy isigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Tiekéju
(Tickéjais) sudarant pirkimo—pardavimo sutarti (Sutartis), kai $1o0s prekés yra skirtos Listuvos
Fespubliloos pirlimu, atliekamy vandentvarkos, energetiloos, transporto ar paito paslangu srities
perkanéingy subjekty, istatyme nurodytal veikdad vyledyti

1. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Preloin pirkrimas skaidomas 1 3 (triz) atslriras pirkimo objelto dalis:

I pirkimo objekto dalis. UAB  Litesko™ filiale , Birzy Siluma™ bendro naudojime prekiy
pirkimas Birfy mieste.

I pirkime objelto dalizs. UAB | Liteslko™ filialo | Kelmés Siluma™ bendro navdojimo prekiy
pirkimas Kelmés mieste.

I pirkimo objekto dalis. UAB _Litesko™ filialo | Telfig filuma™ bendro naudojimo prekiy
pirkimas Telim mieste.
2.2, Pirkimo objelktas — Perkamos preleés suskirstytos 1 8 (aftuonias) preloiy ridis:

I hietalai, metalo pjovimo ir Elifavimo diskai

II. Varztai, verZlés, poverzlés ir kit tvirtinimo detalés

OI. VamzdZiai {virinamos alldinés

IV. Ventiliai santechninés jungtys

W.  Eleldros prelkés: variniai galios kabeliai, laidas dirZeliai laidy sundimui gofruot

instaliaciniai vamezdZiai ir pan.

VI Eleltriniai irankiai ir priedat, mechaniniai ir kiti darbo irankiad

VII. Automeobilinégs preleés

VI Kitos {vairios prekés

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Perfeamu Preloig techminés charakteristiloos bei preliminarts kiekiad pateikti Prieduosze Nr. 1
—Nr 3.

3.2 Uzzaloymai formuojami i Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreilkd, atsifvelgiant { ju
sunaudojima. Pirkéjas nejzipareigoja nupirkt visu Prelon,

3.3, Numatomny isigyti prekig sarafas yra preliminarss ir néra baigtings. Pirkéjas gali pirka kitg,
Prieducze Nr. 1 — Nr. 3 nenurodyiy Prekin i# Tiekéjo turimo preliy asortimento.

4. SUTARTINIT ISTPAREIGOJIMU VYEDYMO VIETA




4.1. Prekes Pirkéas 13 prelovbos sandslio i8sivefa savo transportu.
4.2, Tiekéjas turi turéti bent 1 (viena) prekybos sandéli: I pirkimo objekto daliai — Birfg miesto
ribose; IT pirkimo objekto daliai — Kelmés miesto ribose; IIT pirkimo objekto daliai — Telgig

miesto ribose.

5. RETKALAVIMAI PIRKTMO OBJEKTUI

5.1.Perkamo objelto aprafymai yra nurodyti Prieduose Nr. 1 - Nr. 3.

5.2.Tiekéjas izipareigoja tiekti tik koloybifkas prekes. privalomos sertifilucti prelés turi atitilti
Europos Sajungos arba tarptautiniu standarty reikalavimuos.

5.3, Tiekéjas isipareigoja konsultuoti Pirkéjo atstova teikiamuy prekiu navdojimo klavsimais.

£.4. Tiekéjas materialiai atsakoo vz preliy atsitiltinio sunaikinime, sugadinimo, praradimo riziks

ik pilno prekm perdavime Pirke&jui momento.

6. KOKYBE IR TRUKUMU SALINIMAS

6.1. Tiekéjas garantuoja, kad parduodamuy prekiy koloybé atitinka techninéze salygose turodytus
specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Fespublikoje galicjanfias taisyldes, teizés aktus,
normatyvus. Preloés turt turétt visus sertifikatus ir pafvméjimus, kurie leidZia nandoti S1as
priemones Lietuvos Fespublikoje.

6.2.Tiekéjas atsako uz prekim, jeizp neirodo, kad defeldai atsirado po preliy pateikimo Pirkeéjui
dél to, kad Pirkéjas paZeidé preliu navndojimo ar saugojimo taisykles arba dél trefigju
asmen (jais nelaikomi prekin gamintojas ar asmenys, susije su prekin pateikimu Tiekéioi)
kaltés ar nenugalimos jégos.

7. SUTARTINIT] ISIPAREIGOJIMT VYEDYMO TVARKA, TEEMINAIT IR PREKIU
KAINOS

7.1. Preleés Pirkéjui idducdamos pagal Pirkéjo nurodyta jzaliohy asmenmy sarafa turiné teise
paimti prelkes 18 Tiekéjo, pateikus galiojanty asmens tapatybe jrodanti dolmiments (paza arba
asmens tapatvbés kortele).

7.2. Prekoiy u¥sakoymus Pirkéjas isipareigoja pateildi raftn (elektroninin padtu), telefonu arba
pardavimo vietoje.

7.3, Paziilyme Prekiyg kaina turi bt iSreikita Furals uZ mato vieneta (viot., pak., myl. ir pan),
nurodyta Priede Nro 1) ir turi atitikti pasiGlymeo pateikimo diena galiojanéias, Tieléjo
pardavimo vietose L@mm nurodytas kainas. Pirkéjas tun teize patilorints ir sulyginti
Tiekéjo pasiflyme aurodytas kainas su bainozenklinnge nurodytomis kainomis.

7.4, Teildant pasidlyma, bitina zalypa Tiekéjui — zidlyti ne maFian negu 80 proc. prekiu,
nurodyty techniniy salyoy Priede Nr. 1. Vertinant gautus pasiflymus bus sulyginamos visg
Tiekéqn pasitlytos pozicijos.

7.5.Prelés bus patamos kainoZenllinoze nm'od}'tomts kainomis, taikant Tiekéjo pasiflyts
nuolaida kielovienai 12 8 (aStuonig) prelog risig.

7.6. Tiekéjas tori suteilts Pirleéjui neprocenting preking kredita, kuris turi biti ne maZesnis negu
3.000,00 Evr. (trys tilkstanfiai Eur, 00 ef) kickviens ménesi kielvvienad pirlimo objelto
daliai.

5. GARANTINIAL ISTPAREIGOJIMAIL




8.1. Tickéjas atsako uE prekig kieky, kokybe ir komplektiZkuma ik ju perdavimo Pirkéjui
momento, o taip pat prekoin garantijos termino metu.

8.2. Tiekéjas visoms parducdamoms prekéms turi suteilti gamintojo garantija.

8.3. Perdavus prelees Pirkeéjui, uz prelon kiel, kokoybe ir kompleltifluma atsako Tiekéjas.

8.4. Jeizn yra prekiy trikumy ar defeldn, uZ lorinos atsalingas Tiekéjas ir kuriy negalima
nustatyti iflcarto priimant prekees, Pirkéjas turi radtu informucti Tieké&ja apie preloiy trikumus
per 5 (peninas) kalendorines dienas nuo preliu perdavimo dienos. Tiekéjas turi dias prekes
pakeisti 1 koloybiikas arba grafinti uZ jas sumeolétus pinigus, arba neatlygintinal paZalinti
tritumus.

8.5. Kartu su prelémis Tieléjas pateilia ju apraSymus, technines charalteristileas, vartotojo
instrukeija, originalo ir lietwvig kalbomis, Pirkéjui pareilcalavus, pateikia atitikties sertifileaty
ar kito atitikties dokumento, i8duoto toms preléms, patvirtintas kopijas.

9. SUTARTIES GALIOJIMO TEEMINAS

9.1. Sutartis jsigalioja: I pirkimo objekto daliai —nuo jos pasirafymo dienos, bet ne anleséiau negu
2022-06-26; IT pirkimo objelto daliai — nuo sutarties pasiradvmo dienos; IIT pirkimo objelto
daliai — nno jos pasziragymo dienos, bet ne ankséiau negu 2022-06-19.

9.2, Sutartis galioja ki kol bus iSnavdota maksimali Sutarties verté, bet ne ilgizu vienering
kalendorinius metus.

9.3. Jeign pradjus vieniems kalendoriniams metams Sutarties maksimali verté néra iSnandota,
Sutarties alys, rafytiniu susttarimn, gali pratesti Sutarty dar vieneriems metams. Sutartis gali
biiti pratesiama ne daungian dvieju karty ir galioti ik kol buz iSnandota maksimali Sutarties
verté, bet ne daugiau negu treji metai.

| pirkimo objekto dalis Birly §iluma preliminarus prekiy sarafas

Preliminarus kiekis 36
Ell. nr. Prekés pavadinimas Techniné charakteristika | Mato vnt. menesiams
I Metalal, metalo pjovimo ir Slifavimo diskal
1 Kampuotis, anglinis plienas (arba lygiavertis) 25%25x3 mm ke. 15
2 Kampuotis, anglinis plienas [arba lygiavertis) 30x30x3 mm kg. 110
3 Kampuotis, anglinis plienas [arba lygiavertis) A0x40x4 mm kg. &0
4 Kampuotis, anglinis plienas (arba lygiavertis) 45x45%5 mm ke. BS
5 Kampuotis, anglinis plienas {arba lygiavertis) S0x50x5 mim ka. 113
[ Juosta, anglinis plienas {arba lygiavertis) E0x6 mm kg. 210
7 Apvalus strypas, anglinis plienas [arba lygiavertis) D8 kg. 30
8 Armatdra rifliuota D14 kg. 15
) Armatira rifliuota D16 ke. BO
10 Armatira rifliuota D18 kg. B4
11 Salto valcavimo plieno lakitas, anglinis plienas [arba lygiavertis) 2,001250x2500 mm ke. 50
12 Salto valcavimo plieno lakitas, anglinis plienas (arba lygiavertis) 3,0x1250x2 500 mm kg. 224
13 Karito valcavimo plieno lakitas, anglinis plienas [arba lygiavertis)  |5,0u1250x2500 mm kg. 250
14 Karito valcavimo plieno lakitas, anglinis plienas {arba lygiavertis)  |10,0x1250x2500 mim kg. 245
15 Nerddijanéio plieno pjovimo diskas [arba lygiavertis) 125x1%22,23 mm vt 100
16 Metalo pjovimo diskas 230%2,5x22,23 mm VNt 50
17 Metalo pjovimo diskas 125x1x22,23 mm vt 1100
18 Metalo pjovimo diskas 125x1,6x22,23 mm vnt 1100
19 Metalo Slifavimo diskas 125x6x22,23 mm vnt 100
Il Varital, verilés, poverilés ir kt. tvirtinimo detalés
20 Varital M10x60 DINS33, B8 kL Zn kg. 30
21 Varital M12x60 DING33, BB kL. Zn kg. 30
22 Varital M1Bx70 DING33, B8 kL Zn kg. 50
23 Varital M20xB0 DINS33, B8 kL Zn kg. 40
24 Verllés M10 DIN 934, B kL. Zn kg. 10




25 Verklas M12 DIN 934, 8 kl. Zn ke. 10

26 Veriles M16 DIN 934, 8kl. Zn kg. 20

27 Veriles M18 DINS34 B K., Zn kg. 20

28 VerEias M20 DIN 934, Bkl Zn kg. 20

29 Poverilés M10 DIN 125 eink kg. 5

30 Poverilés M12 DIN 125 cink kg. 10

31 Poverilés M16 DiIN 125 cink kg. 10

32 Sriegtas strypas M10x1000 DING?5, 8.8 kI, In Vit 10

33 Sriegtas strypas M16x1000 DINS75, 8.8 kI, Zn vnt, 30

34 Sriegtas strypas M18x1000 DING75, 8.8 kI, Zn vnt 10

1l Vamazdiial, jvirinamos alklnés

35 Vamzdiial anglinio pliens D15 {arba lyglavertis) 21,3%2, 5+2,6 mm m. 30

36 Vamzdiial anglinio plienc D20 (arba lyglavertis) 26,9%2,5+2,6 mm m. 80

37 Vamzdiial anglinio plieno D25 [arba lyglavertiz) 33,7 x2,8+2,9 mm m. 30

38 Ivirinamos Stampuotos anglinio plieno alkinés 90" [arba lygiavertis) |[DN15 wnk 20

Ex] Ivirinamos $tampuotos anglinio plieno alklnés 907 {arba lygiavertis) |DNZD vt 20

A0 Ivirinamos $tampuotos anglinio plieno alklnes 90° {arba lygiavertis) | DN25 Vil 22

41 Ivirinamos $tampuotos anglinio plieno alklinés 90° {arba lyglavertis) | DN32 vnt 12

42 Ivirinamos $tampuotos anglinio plieno alklnes 507 {arba lygiavertis) | DNAD vint 12

43 Ivirinamos §tampuotos anglinio plieno alklnés 90 {arba lygiavertis) |DN5SO0 vnt, 14

44 Ivirinamos $tampuotos anglinio plieno alklnés 90 {arba lyglavertis) |DNB0 vnlL 14

45 Ivirinamos $tampuotos anglinio plieno alklnés 90° |arba lygiavertis) | DN100O vnL 4

46 Ivirinamos Stampuotos anglinio plieno alklnés 90° |arba lyglavertis) |DN125 vnt 2

47 Ivirinamos Stampuotos anglinio plieno alkGnés 807 (arba lygiavertis) |DN150 vnt, 2

IV Ventilial, santechninés jungtys

Rutuliniai moviniai ventiliai vy, Pou, 225 bar, Tog 21202C, terpi ONIS

48 karftas vanduo. vnt, 20
Rutulinial movinkai ventiliai wiv, Prg, 225 bar, To,, 21208C, terpé ON30

49 karitas vanduo, vnt 10
Rutuliniai movinkai ventilial w/v, P, 225 bar, T, 21209C, terpé ONDS

50 karitas vanduo: vnt, 10
Rutuliniai movinial ventilial w/v, Pru, 225 bar, T, 212020, terpé DN32

51 karftas vanduo. vnt 10
Rutulinial movinial ventilial i wiv, P 225 bar, T __ 21202C, terpé ON&D

52 karitas vanduo, wnt. 10
Rutulinial movinial ventiliai | wiv, P, 225 bar, T, 21200C, terpé i

53 karitas vanduo. vnt 10
Rutuliniai movinkai ventilial pilne pralaidumo viv, P, 225 bar, BHAE

54 Tmax 21202C,  terpe karitas vanduo. VL 10
Rutulinial movinial ventilial pilne pralaidumo viv, Pmae 225 bar, DN20

13 Trmas 21202C, terpé karitas vanduo. vt 10
Rutuliniai moviniai ventiliai pilne pralaidumao viv, Pra, 225 bar, ONZS

56 Trmaw 21202C, terpé karitas vanduo. VL 10
Rutuliniai maovinial ventiliai pilne pralaidumo W, P, 225 bar, DN32

57 Trnan 21208C, terpé karitas vanduo. ik, 10
Rutuliniai moviniai ventiliai pilno pralaidumo vy, Poa,e 225 bar, OridD

58 Trmax 21202C, terpé karftas vanduo. VL 10
Rutulindal movinial ventilial pilne pralaidumo vwv, Ppa, 225 bar, ONSD

5 Trmax 21202C, terpé karitas vanduo. vk 10
Rutulinial movinial ventiliai 18/v, Png, 225 bar, Tog, 21202C, terpé ONAE

60 karitas vanduo. vt 10




Rutuliniai moviniai ventiliai 5y, Pra, 225 bar, Toe, 21202C, terpe

DN20
b1 karitas vandua. vt 10
Rutulinizi moviniai ventiliai |5/, Pre, 225 bar, T, 21202C, terpé BHas
b2 karitas vanduo. vt 10
: DN15 PN nemaZiau kaip
&3 Veantilial plieniniai virinami 16 Bar. s 14
: . o NMN20 PN nemakiau kaip
64 Ventilial plieniniai virinami 16 Bar. i 6
Ventilial plieniniai virinami ON2S PN nematias kalp
G5 16 Bar. vt 8
) A ) DN32 PN nemakiau kaip
56 Ventilial plienintai virinami 16 Rar - 10
) R ) DNAO PN nematiau kaip
&7 Ventilial plienintai virinami 16 Bar. _— 2
WVentiliai plieniniai virinami VRPN ek
B8 16 Bar: vt 18
Ventilial plieniniai virinami DNAS PN nemalisu lalp
&9 16 Bar. vt 2
26 Ventilial plieniniai virinami E:::E:N nemmabiar kalp s 13
Ventilial plieniniai virinami SREIDO PN neenafien K
71 16 Bar. vt B
72 Perdjimal plieninial virinami 48,3%33,7 mm vt 14
73 Peréjimal plieninial virinami 57,0x48,3 mm vnt. 14
74 Peréjimal plieniniai virinami 60,3%33,7 mm vnt, 14
75 Peréjimai plieniniai virinami 60,3x48,3 mm vnt 14
76 Peréjimal plieninkal virinaml 76,1%48,3 mm VNt 4
77 Peréjimiai plieninial virinami 76,1x60,3 mm VNt 4
78 Peréjimiail plieniniai virinami B8,9%60,3 mm vt 14
79 Peréjimal plieninial virinami| 108x88,9 mm vnt 14
B0 Peréjimai plieninial virinami| 114x88,9 mm VL 4
Bl Peréfimai plieninial virinami 159x88,9 mm vnit. 2
DN25, apsaugotas
Apsauginis voitlvas, spyrucklinis, srieginis sujungimas wfv, Pmax 4 |uZpresuotu dangteliu,
bar, Tmax 21407C, bronzinis korpusas, terpé karitas vanduo kuris neleidiia pakeisti
g2 gamykliniy nustatymy vnt 10
; DM 15, PN ne maiiau kalp
83 Muorintojas automatinis, vertikalus 18 Bar. k. 15
V Elektros prekés: varinial galios kabelial, laidal, dirleliai laidy suriSimui, gofruoti instaliacinial vamadiial ir pan.
Varinial galios kabeliai 450/750V apvalus, klojamas leméje, Kabelio gysl. skai€ius/
patalpy viduje ir iforéje, leistina laidininko iZilimo temperatira t |skerspilivis mm?®
=70"C
B4 Kabelis YDYp |arba lyglavertis) 3x1,5 m. 100
B5 Kabelis ¥DYp |arba lyglavertis) x5 m. 50
{5 Kabelis YDYp (arba lygiavertis) 5x1,5 m. 50
B7 Kabelis YDYp (arba lygiavertis) x40 m. 30
Viengysliai instaliaciniai laidai 450/750V
BE Laidas {DY ) [arba lyglavertis) 1x1,5 m. 30
89 Laidas {DY ) [arba lygiavertis) 1x2.5 m. 30
DirZelial laldy suriSimul ir gofruoti instaliacinial vamzdiial
2,5x150 mm Pakals po
S0 Dirkelial laidy suriSimul nemakiau kalp 50 wvnt. Vnt. 10
3,6x200 mm Pakais po
51 DirZelial laidy surifimul nemaliau kaip 50 vnt. Vnt. 10
4,8x160 mm Pakais po
92 Dirielial laidy suridimul nemaiau kaip 50 vnt. VL. 10
4, 8x700 mm Pakals po
93 Dirieliai laidy suriSimul nemakiau kaip 50 vnt, VaL. 10
94 Gofruoti instaliaciniai vamezdiiai G16 m. 50
85 Gofruoti instaliacinial vamezdiial G20 m. 30
96 Gofruoti instaliacinial vamezdiial G32 m. 30
87 Jupsta montaZineé perforuota 17x25000 mm. k. 10
Uispaudiiamos izoliuotos Sakutéds, uipresuojami varinial skerspidvis

antgalial




UlspaudZiamos izoliuotos Sakutés, spalva raudona, tvirtinima

58 Sakutés skylés skersmuo 3-4 mm. 0,5-1.5 mm?® wnt. 5
UispaudHamos izoliuotos Sakutés, spalva mélyna, tvirtinima
L Lakutés skylés skersmuo 46,5 mm. 1,5-2,5 mm? wnt. 5
100 UZpresuojami varinial antgaliai 25 mm?, skyluté MB vt 10
101 UZpresuojami varinkal antgaliai 35 mm?, skyluté M10 wnt 10
102 UZpresuojami varinkal antgaliai 70 mm?, skyluté M12 wnt. 10
Halogeninés, liuminescencinés lempos, akumuliatorial,
elemental, prolektoriai ir kv
103 Halogeniné lempa, jtampa 220 -240 V, cokolis R75, ilgis 78 mm 100w wnt, 30
104 Liuminescencing lempa, jtampa 220V 13w vt 10
105 Liuminescenciné lempa, jtampa 220 V 36 W wnt. 25
106 Kempakting liuminescencing lempa , jtampa 220 -240V 11W, E27 vt 5
107 Kompaktiné liuminescencine lempa , jtampa 220 -240V 15W, E27 vt 5
108 Starterial luminiscensinéms lempoms 4«65W 4«50 wnt. 30
|kraunarnas, lemputés
tipas — Sviesos diody LED
{arba lygiavertis), 2
kroviklial: 230V ir 12 ¥
109 ProZektorius {automobilinis) wnL ]
Rankinis, korpusas
metalinis (arba
lyglavertis), lemputés tipas
—&viesos diody LED {arba
lyglavertis), elementy tipas
AR (ne daupgiau negu 2
110 ProZektorius vnt}) wnt, 2
111 ProZektorius ant galvos 3W {arba lyglavertis) wnt. g
VI Elektrinial jrankial ir priedal, mechaninial ir kitl darbo jrankial
Galia, 40 W; Jtampa: 230
112 Lituoklis W wnt 3
113 KryZminis atsuktuvas PH1 x 100 mm wnt. 27
114 Ploki&iasis atsuktuvas Antgalis 4 mm, ploki&ias VL i7
115 Kombinuotosios replés Ilgis 16010 mm VNt £l
Kotas plastikinis (arba
116 Plaktukas lyglavertis), 400-500 gr. vnt 10
Kotas plastikinis (arba
117 Plaktukas lygiavertis), 2000-2500 gr. La 3
118 Genéjimo pjdkielis admeny Hgis 180+20 mm. vt 2
119 Viniatraukis-lauftuvas ilgis BO0-800 mm. wnt B
Matmenys: (430x200x200)
120 Plastikiné jrankiy déia +30 mm wnt, 8
4 daliy. Did¥iausias
darhinis aukEtis ne makiau
kaip 550 cm. ISlaikomas
svoris ne maliau kaip 150
121 Universaliosios kopédios k. VoL 2
4 viety su jungikliu ir
122 llgintuvas su j[Zeminimo kontaktais jEeminimo kontaktais. vt 7
5 viety su junglkliu ir
123 ligintuvas su j2eminimo kontaktais iEeminima kontaktais. vt 4
& wiety su jungikliu ir
124 lgintuvas su [feminimo kontaktais jfeminimao kontaktais. vt 4
135 Teptukas plokifias sintetiniais plaukellais Nr. 1 [arba lyglavertis) wnt. 44
90-1000V AC/LED (arba
126 Itampos matuoklis lyglavertis) wnt, 2
Ruletés ilgis ne mafiau 5
127 Ruleté m. wnt. <]
128 Suvirinimo elektrodai OK 48.00 {arba lygiaveré&iai) skersmuo 2,080,2 mim. kg. 200
129 Suvirinimo elektrodal OK 48.00 [arba lyglaverdial) skersmuo 2,580,2 mm. kg. 200
130 Zolis plovimo valas (15 m) skersmuo 2,7#0,2 mm. vt 15

Vil Automobilinés prekés




Hepraleidilantis vandens,
Hliekantls lankstus. Spalva:
131 Silikoninis hermetikas skaldri. Pakuotéje 30£10 g pak. 12
Purskiama ridiiy
patalinimo priemoné.
132 Ridiiy ritiklis Talpa 0,540,1 ltr. pak. 15
Minimali nutraukimo jéga
ne maiesné kaip 3000 kg.,
133 Mediaginis tvirtinimo dirias ilgis & m, vnt. 2
Ledul gramdyti nuo
automohbilio stikly su
134 Langy grem#tukas su Sepeliu integruotu Sepetiu. vt 3
Antifrizas vidaus degimo
varikliy auSinimo
sistemoms, uialimo
temperatlra ne aukitesné
135 Universalus tepalas ,WD-40" arba lyglavertis) negu -30 °C. Talpa 1 ltr, vnt 15
VIl Kitos jvairios prekés
136 Bituminé danga (rulonas 10x1) 10 m? rul. 16
137 Silikatines plytos 250x120x88 mm vt BOO
138  |Ruberoidas 15+1m?® rul. 20
i39 Vaitspiritas (Fasuotas ) Kiekis pakuotéje po 1 ltr. pak. 15
Kiekis pakuotéje 2,7-3,0
140 Gruntas GF-021 arba lygiaverts hr. pak. 30
Kiekis pakuotéje 2,7-3,0
141 Ernalinial daiai (jvairiy spalvy) Ier. pak. 15
Kiekis pakuotéje 5+ 0,3
142 Mastika bituming Itr. pak. 5]
Kiekis pakuotéje 1 Itr.
Paskirtis dazams ir lakul
143 Acelonas skiesti. pak. 11
144 Montavimo pltos pakuotés talpa 750250 ml pak. 20
Matmenys —1,4x1,8 +0,2
145 Nedegus audeklas m. vnt. 5
Mediiaga: PVC {arba
Iyglaverté), spalvas:
geltona ir raudona. Rulono
146 Ispéjamoji juosta su uiradu STOP™ llgis 5002100 m., vnt, [
Paskirtis: Medienal,
metalui, plastmasei,
gumai, odai, kam&&iul,
kartonul, storam popieriui
147 Universalis klijal Moment [arba lygiavertis) kijuotl. Talpa 12010 ml. pak. 16
148 Klijai Super moment (arba lygiavertis) Talpa 3 gr. pak. 16
Skirti lauko ir vidaus
apdailai. Talpa - 500100
149 Aeroroliniai dakai ml. Spalva juoda. pak. 16
Rakty skaifius —ne maZiau
150 Pakablnama spyna kalp 3 vnt. vnt, 29
Cilindro ilgis {mm): 62
30x30. Rakty skaifius —ne
151 Spynos cilindras maZiau kaip 3 vnL. vnt, 23
Cilindro ilgis {mm}: 70
{30x40). Rakty skaifius -
152 Spynos cilindras ne maZiau kalp 5 vnt vint. 3
Mr. 100, metalui,
nerddijanéiam pliemui
153 Slifavima popleriaus lapelis {arba lyglavertis) vnt, 110

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasirasymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.
4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



